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IMPORTANT RETAIN FOR FUTURE REFERENCE ENG
READ CAREFULLY

Your child's safety is your responsibility.

This changing table is suitable for use by a child up to maximum weight 15 kg.

Additional or replacement parts should only be supplied by manufacturer or distributor.

Remove all parts from packaging and check against the parts list.

Do not discard any packaging until you are sure you have all parts and the pack of fittings.

You will find it easier to assemble the table if a second adult is available to help you.

Furniture can be dangerous if incorrectly installed. Assembly should be carried out by a competent person.

Periodically check all fixings to ensure none have come loose and that there is no risk of clothing or parts of the body becoming
snagged or trapped.

Keep children clear during assembly as pack contains small parts which may present a choking hazard.

The wall must be checked for suitability during assembly to ensure that the fastening strap can withstand the forces generated.
Appropriate wall fixings must be used.

Do not allow your child to climb on this furniture.

Be aware of the risks of open fires and other such sources of strong heat, such as electric bar fires, gas fires, etc in the vicinity of
the dresser.

When changing unit is in use, wheels shall be locked position.

Do not use if any part is broken or missing.

WARNING: Do not leave the child unattended on the changing table.

All assembly fittings shall be correctly tightened and checked regularly.

The recommended mattress size for the table is 75x55 cm.

Changing mattress must not exceed 2 cm thickness.

Check regularly to ensure that all the components are secure.

DO NOT use changing unit if any parts are missing, damaged, or broken. Contact - Troll Nursery for replacement parts and
instructional literature if needed.

Your furniture may be cleaned by wiping with a damp cloth and drying with a soft clean cloth.

Do not use abrasives, bleach, alcohol or ammonia-based household polishes.

Take care when handling or moving the furniture. Careless handling may cause damage.

The illustrations in these instructions are to be used as a guide only

Conforms to standard EN 12221-1&2:2008 + A1:2013

Made in Latvia - www.trollnursery.com

VIKTIGT BEHALL FOR FRAMTIDA HANVISNING **
LLAS MYCKET NOGGRANT

Ditt barns sdkerhet ar ditt ansvar.

Detta skotbord ér lampligt for barn som &r upp med en maximal vikt pa 15 kg.

Ytterligare delar eller ersittningsdelar bor endast levereras av tillverkaren eller en distributdr.

Ta ut alla delar ur férpackningen och jaimfor med delforteckningen.

Slang inte bort forpackningen innan du har forsékrat dig att du har alla delar och paketet med beslag.

Det ar enklare att montera bordet om det finns en till vuxen som kan hjilpa dig.

Mobler kan vara farliga om de monteras felaktigt. Monteringen ska utféras av en kompetent person.

Kontrollera regelbundet alla fasten for att forsékra dig att inget dr 16st och att det inte finns négon risk for att kladsel
eller delar av kroppen fangas upp eller kldms.

Hall barn undan medan du monterar eftersom forpackningen innehéller sma delar som kan utgora en kvavningsrisk.
Du bér kontrollera om viggen &r ldmplig for montering och se till att fastbandet star ut med styrkorna som appliceras.
Anvind lampliga vaggfasten.

Tillat inte ditt barn att kléttra p4 den mobeln.

Du bor vara medveten om riskerna frén eldsvador och andra heta foremdl som elkaminer, gaskaminer osv i nirheten av skotbordet.
Nar skotbordet anvands bor hjulen vara lasta.

Anvind inte om nagon del ér sdnder eller saknas.

VARNING: Lamna inte ett barn p& skdtbordet utan tillsyn.

Kontrollera regelbundet alla fasten och delar och se till att allt &r ordentligt atskruvat.

Den rekommenderade matrassstorleken for bordet dr 75x55 cm. Skdtbordsmadrassen bor inte vara mer dn 2 cm tjock.
Kontrollera regelbundet for att forsékra dig att alla delar sitter sikert.

Anvind INTE skotbordet om nédgon del dr sonder, skadad eller saknas. Kontakta

Troll Nursery om du behover ersittningsdelar eller anvisningar.

Du kan rengora mdblerna med en fuktig trasa och sedan torka med en mjuk ren trasa.

Avsta fran att anvinda slipmedel, blekmedel, sprit och ammoniakbaserade rengéringsmedel.

Var forsiktig nér du skdter eller flyttar pd moblerna. Oforsiktig anvéndning kan skada mdblerna.

Bilderna i dessa anvisningar &r avsedda endast for vigledning.

Motsvarar standarden EN 12221-1&2:2008 + A1:2013

Tillverkad i Lettland - www.trollnursery.com




VIKTIG BEHOLD FOR FREMTIDIG REFERANSE NO
LES NOYE

Barnets sikkerhet er ditt ansvar.

Dette stellebordet er egnet for bruk av barn opptil maksimal vekt 15 kg.

Ekstra deler eller reservedeler skal bare leveres av produsent eller distributer.

Ta av emballasjen fra alle delene og sjekk mot delelisten.

Ikke kast emballasjen for du er sikker pé at du har alle delene og pakken med tilbeher.

Det er lettere & montere bordet hvis en annen voksen er tilgjengelig for & hjelpe deg.

Mgbler kan vere farlige hvis de er feil installert. Montering skal utfores av en kompetent person.

Sjekk regelmessig alle fester for & sikre at ingen har lgsnet og at det ikke er noen risiko for at kleer eller deler av kroppen blir
hekt eller klemt.

Hold barn borte under montering da pakken inneholder sma deler som kan utgjere en kvelningsfare.

Veggen ma kontrolleres for egnethet under montering for 4 sikre at festestroppen téler kreftene som genereres. Passende
veggfester ma brukes.

Ikke la barnet klatre pa disse mablene.

Ver oppmerksom pa risikoen ved apen ild og andre slike kilder til sterk varme, som elektriske balbranner, gassbranner osv. i
narheten av kommoden.

Nar stellebordet er i bruk, skal hjulene vaere lést.

Ikke bruk hvis noen deler er edelagte eller mangler.

ADVARSEL: Ikke la barnet veere uten tilsyn pa stellebordet.

Alle monteringsbeslag skal strammes riktig og kontrolleres regelmessig.

Anbefalt madrasssterrelse for bordet er 75x55 cm cm. Madrass til stellebordet mé ikke overstige 2 cm tykkelse.

Sjekk regelmessig for & sikre at alle komponentene er sikre.

IKKE bruk stellebordet hvis deler mangler, er skadet eller edelagte. Ta kontakt med - Troll Nursery for reservedeler og
bruksanvisning om nedvendig.

Magblene dine kan rengjeres ved a tarke av med en fuktig klut og terke med en myk, ren klut.

Ikke bruk slipemidler, blekemiddel, alkohol eller ammoniakkbaserte husholdningspoler.

Ver forsiktig nér du handterer eller flytter meblene. Uforsiktig handtering kan forarsake skade.

[llustrasjonene i denne instruksjonen skal kun brukes som en veiledning

I samsvar med standard EN 12221-1 & 2:2008 + A1:2013

Produsert i Latvia - www.trollnursery.com

TARKEAA! SAILYTA TULEVAA KAYTTOA VARTEN "
[LLUE HUOLELLISESTI

Lapsesi turvallisuus on sinun vastuullasi.

Tama vauvan hoitopdytd sopii enintddn 15 kiloa painavalle lapselle.

Kéytd vain valmistajan tai jdlleenmyyjén toimittamia lisdosia ja varaosia.

Ota kaikki osat pakkauksesta ja vertaa ne osaluetteloon.

Al4 hiviti pakkausta ennen kuin olet varma, etti sinulla on kaikki osat ja asennustarvikkeet.

Hoitopdydén kokoaminen on helpompaa, jos toinen aikuinen voi olla apuna.

Huonekalut aiheuttavat turvallisuusriskin, jos ne on asennettu véirin. Hoitopdydan saa koota vain pateva henkild.

Tarkista sdédnnollisesti kaikki asennustarvikkeet ja varmistu, etteivét ruuvit ole 10ysélld, koska vauvan ruumiin osia tai vaatteita
voi jaada kiinni niihin.

Pidi lapset poissa hoitopdydén ldheisyydestd kokoamisen aikana, koska tuote sisdltdd pienid osia, jotka voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran.

Asennuksen aikana sinun on arvioitava seindn sopivuus varmistaaksesi, ettd kiinnityshihna kestda sithen kohdistuvat voimat.
Valitse aina asianmukaiset kiinnitystarvikkeet.

Al anna lapsesi kiivetd hoitopdydalle.

Al4 aseta hoitopdytia avotulen, avotakan, kaasutakan tai muun limménlihteen liheisyyteen.

Varmistu, ettd vauvan hoidon aikana hoitopdydan pydrét ovat lukitussa asennossa.

Ali kiiyti tuotetta, jos jokin osa on rikkoutunut tai puuttuu.

VAROITUS: Ali koskaan jiti vauvaa valvomatta hoitopdydalle.

Kaikki asennustarvikkeet on aina kiristettdva kunnolla ja tarkistettava sdédnnollisesti.

Suositeltava patjan koko on 75x55 cm. Hoitopdydédn patja saa olla korkeintaan 2 cm paksu.

Tarkista hoitopdydén osat sdédnndllisesti varmistaaksesi, etteivat ruuvit ole 16ysalla.

ALA KAYTA hoitopdytid, jos se on vaurioitunut, rikkoutunut tai osia on poistettu. Ota yhteytti Troll Nursery -yhtioon, jos
tarvitset varaosia tai kdyttdohjeita.

Puhdista tuotetta kostealla liinalla ja kuivata pehmeélld puhtaalla liinalla.

Ali kiyti hioma-aineita, valkaisuainetta, alkoholia tai ammoniakkia siséltivii kiillotusaineita.

Noudata varovaisuutta, kun kisittelet tai siirrdt hoitopoytda. Huolimaton késittely voi vaurioittaa tuotetta.

Tamaén kdyttoohjeen kuvat ovat vain ohjeellisia

Tayttdd EN 12221-1&2:2008 + A1:2013 standardia

Valmistettu Latviassa - www.trollnursery.com




VIGTIGT! GEM TIL FREMTIDIG BRUG. DK
LAS OMHYGGELIGT.

Sikkerhed af dit barn er dit ansvar.

Dette puslebord er beregnet til bern op eller 15 kg vaegt.

Ekstra tilbehor eller reservedele skal kun leveres af leveranderen eller distributeren.

Udpak alle dele af pakken og tjek dem efter delelisten.

Smid ikke ud pakning indtil du er sikker, at alle dele og tilbeher er der.

Det er nemmere at montere puslebordet, hvis der er anden voksen til hjalp.

Forkert monteret mebler kan veare farlige. Montering ber udferes af kompetent person.

Periodisk ber alle beslag kontrolleres for ikke vare lase og for at der ikke er risiko for tegj eller kropsdele veere fanget.
Under montering ber bern holdes vk, da pakken indeholder smé detaljer, der er farlige for kvelning.

Under montering ber veeggene kontrolleres for egnethed for at vaere sikker pa, at remmene kan holde styrken. Passende beslag
ber anvendes.

Bern ma ikke stige op pa puslebordet.

Ver opmerksom pa risiko forbundet med ében ild og andre sterke varmekilder, f. eks. el- og gasvarmere i naerheden af puslebordet.
Under brug af puslebordet skal hjulene vere blokeret.

Ma ikke bruges, hvis dele er adelagt eller mangler.

ADVARSEL: Barnet ma ikke efterlades alene pé bordet.

Alle monterings beslag skal spandes korrekt og kontrolleres reguleert.

Madrassterrelse 75x55 cm anbefales. Puslepude ma vare max 2 cm tyk.

Kontroller reguleaert, at alle dele er trygge.

MA IKKE BRUGES, hvis dele er beskadiget, adelagt eller mangler. Kontakt Troll Nursery, hvis reservedele eller dybere
instruktion er nedvendige.

Gores rent med en vad klud og terres med en bled, ren klud. Brug ikke slibende rengeringsmidler, blege, alkohol eller
ammoniak-baseret midler.

Ver forsigtig mens flytning af mebler. Uforsigtighed kan veaere skadelig.

Tegninger i denne instruktion kan kun anvendes som eksempel.

Opfylder standarden EN 12221-1&2:2008 + A1:2013

Lavet i Letland - www.trollnursery.com

WICHTIG! LESEN SIE SORGFALTIG DURCH! PE
DIE BEILAGE BITTE NICHT WEGWERFEN!

Die Sicherheit Thres Kindes liegt in Threr Verantwortung.

Dieser Wickeltisch ist fiir Kinder bis zum Gewicht von bis zu 15 kg geeignet.

Zusatz- oder Ersatzteile diirfen nur vom Hersteller oder Handler geliefert werden.

Nehmen Sie alle Teile aus der Verpackung heraus und iiberpriifen die Teileliste.

Werfen Sie die Verpackung erst dann weg, wenn Sie sicher sind, dass Sie alle Bestandteile und Zubehor haben.

Es wird fiir Sie einfacher sein, den Wickeltisch zusammenzustellen, wenn ein zweiter Erwachsener Ihnen hilft.

Nicht ordnungsgeméil zusammengestellte Mobel konnen gefahrlich sein. Die Zusammenstellung muss von einer kompetenten
Person durchgefiihrt werden.

Periodisch tiberpriifen Sie alle Verbindungen, um sicherzustellen, ob die nicht locker geworden sind und keine Gefahr besteht,
dass sich Kleidung oder Korperteile verfangen konnen.

Halten Sie Kinder wéahrend der Montage fern, da sich Kleinteile in der Verpackung befinden, die Ersticken verursachen konnen.
Wihrend der Montage muss die Eignung der Wand tiberpriift werden, um sicherzustellen, dass der Befestigungsgurt der erzeugten
Kraft standhélt. Man muss geeignete Wandhalterungen verwendet werden.

Lassen Sie das Kind nicht auf diesen Mdbeln klettern.

Beachten Sie die Risiken der offenen Flammen und anderen starken Warmequellen wie Elektroheizung, Gasflamme usw. in der
Néhe des Schranks.

Die Rider miissen blockiert werden, wenn der Wickeltisch verwendet wird.

Verwenden Sie den Tisch nicht, wenn irgendein Teil defekt ist oder fehlt.

WARNUNG: Lassen Sie das Kind nicht unbeaufsichtigt auf dem Wickeltisch!

Alle Montagebefestigungen miissen ordnungsgemaf festgezogen und regelméBig tiberpriift werden.

Die empfohlene Grofle der Matratze ist 75x55 cm. Die Dicke der Wickelmatratze darf nicht 2 cm tiberschreiten.

Uberpriifen Sie regelmiBig, ob alle Komponenten sicher sind.

Verwenden Sie den Wickeltisch NICHT, wenn irgendwelche Teile fehlen, beschéddigt oder zerbrochen sind. Wenden Sie an
Troll Nursery, um Ersatzteile oder Schulungsliteratur zu erhalten.

Reinigen Sie die Mdbel mit einem feuchten Tuch und danach trocknen Sie sie mit einem weichen, sauberen Tuch ab. Verwenden
Sie keine Scheuer- oder Bleichmittel, Alkohol oder auf Ammoniak basierenden Polituren.

Seien Sie vorsichtig bei der Umstellung der Mobel. Der unachtsame Umgang kann Schaden verursachen.

Die Abbildungen in dieser Gebrauchsanweisung dienen nur als Beispiel.

Entspricht der Norm EN 12221-1&2:2008 + A1:2013

Hergestellt in Lettland - www.trollnursery.com




VEUILLEZ CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE FR
LISEZ ATTENTIVEMENT

La sécurité de votre enfant, c'est votre responsabilité.

Cette table a langer peut étre utilisée pour ou jusqu'a un poids maximum de 15 kg.

Les picces supplémentaires ou les pieces de remplacement ne doivent étre fournies que par le fabricant ou le distributeur.
Retirez toutes les pieces de I'emballage et vérifiez-les selon la liste des piéces.

Ne jetez aucun emballage avant d'étre stir d'avoir recueilli toutes les pieces et attaches de I'emballage.

Il est plus facile d'assembler la table pour deux adultes.

Les meubles installés incorrectement peuvent étre dangereux. L'assemblage doit étre effectué par une personne compétente.
Vérifiez périodiquement toutes les fixations pour vous assurer qu'aucune ne s'est détachée et qu'il n'y a aucun risque que des
vétements ou des parties du corps soient 1ésés ou coincés.

Ne laissez pas les enfants s'approcher pendant l'assemblage, car 'emballage contient de petites piéces qui peuvent présenter un
risque d'étouffement.

Il faut vérifier I'adéquation du mur lors de 'assemblage pour s'assurer que la bande de fixation peut résister aux forces générées.
Des fixations murales appropriées doivent étre utilisées.

Ne laissez pas votre enfant grimper sur ce meuble.

Soyez conscient du risque de feux ouverts et d'autres sources de chaleur intense, telles que les feux de barres électriques, les feux
de gaz, etc. a proximité de la table a langer.

Lors de I'utilisation de la table a langer, les roues doivent étre bloquées.

Ne pas utiliser si une piece est endommagée ou manquante.

AVERTISSEMENT : Ne laissez pas votre enfant sans surveillance sur la table a langer.

Tous les accessoires d'assemblage doivent étre correctement serrés et vérifiés régulierement.

La taille de matelas recommandée pour la table a langer est de 75x55 cm. Le matelas a langer ne doit pas dépasser 2 cm
d'épaisseur.

Vérifiez régulierement que tous les composants sont sécurisés.

N'UTILISEZ PAS la table a langer si des piéces sont manquantes ou endommagées. Veuillez contacter

Troll Nursery afin d'obtenir les pi¢ces de rechange et la documentation d'instructions si nécessaire.

Vous pouvez nettoyer vos meubles en les essuyant avec un chiffon humide et en les séchant avec un chiffon doux et propre.
N'utilisez pas d'abrasifs, d'agent blanchissant, d'alcool ou de produits de polissage a base d'ammoniaque.

Prenez soin lors de la manipulation ou du déplacement des meubles. La manipulation imprudente peut causer des dommages.
Les illustrations de ces instructions e doivent étre utilisées qu'a titre indicatif.

Conforme au réglement EN 12221-1&2:2008 + A1:2013

Fabriqué en Lettonie - www.trollnursery.com

BELANGRIJKE INFORMATIE VOOR DE TOEKOMST NL
LEES DEZE ZORGVULDIG DOOR

De veiligheid van uw kind is uw eigen verantwoordelijkheid.

Deze verschoontafel is bedoeld voor baby's tot een gewicht van 15 kg.

Aanvullende of reserveonderdelen mogen alleen door de fabrikant of distributeur worden geleverd.

Haal alle onderdelen uit de verpakking en controleer deze aan de hand van onderdelenlijst.

Gooi geen verpakking weg voordat u zeker weet dat u alle onderdelen en de verpakking met hulpstukken heeft.

Het zal gemakkelijker zijn om de tafel in elkaar te zetten als u een tweede volwassene helpt.

Onjuist gemonteerde meubels kunnen gevaarlijk zijn. De tafel moet door een bevoegde persoon gemonteerd worden.
Controleer alle bevestigingen regelmatig om er zeker van te zijn dat deze niet loszitten en dat er geen risico is dat de kleding of
lichaamsdelen beklemd kunnen raken.

Houd kinderen uit de buurt tijdens de montage, aangezien er kleine onderdelen in de verpakking zitten die een verstikkingsgevaar
kunnen veroorzaken.

Controleer bij de montage of de muur geschikt is en zorg ervoor dat de bevestigingsband de opgewekte krachten kan weerstaan.
Er moeten geschikte muurbevestigingen worden gebruikt.

Laat een kind niet op dit meubel klimmen.

Wees u bewust van de gevaren van open vuur en andere hittebronnen in de buurt van het kastje, zoals elektrische fornuizen,
brandbare gassen, enz.

Bij gebruik van een verschoontafel moeten de wielen vergrendeld zijn.

Niet gebruiken als een onderdeel is beschadigd of ontbreekt.

WAARSCHUWING: Laat kinderen niet zonder toezicht op de verschoontafel.

Alle montagedelen moeten goed vastgedraaid zijn en regelmatig worden geinspecteerd.

De aanbevolen matrasmaat voor de tafel is 75x55 cm. De dikte van de matras mag niet groter zijn dan 2 cm.

Controleer regelmatig of alle componenten stevig vastzitten.

Gebruik de ontwikkeltafel NIET als er onderdelen ontbreken, beschadigd of gebroken zijn. Neem contact met Troll Nursery op
voor vervanging van onderdelen en eventuele instructies.

Uw meubelen kunnen met een vochtige doek worden schoongemaakt. Daarna met een zachte schone doek droog maken.
Gebruik geen schuurmiddelen, bleekmiddel, alcohol of vernis op basis van ammoniak.

Wees voorzichtig bij het hanteren of verplaatsen van meubels. Onzorgvuldig gebruik kan de meubels beschadigen.

De afbeeldingen in deze handleiding zijn alleen ter referentie.

Voldoet aan EN 12221-1&2:2008 + A1:2013.

Geproduceerd in Letland - www.trollnursery.com




SVARBI INFORMACIJA ATEICIAI o
ATIDZIAI PERSKAITYKITE

Jusy vaiko saugumas yra Jiisy paciy atsakomybé.

Sis vystymo staliukas kiidikiams mazdaug arba kuriy svoris nevirsija 15 kg.

Papildomas ar atsargines dalis gali tiekti tik gamintojas arba platintojas.

Isimkite visas dalis i§ pakuotés ir patikrinkite daliy sarase, ar visos yra.

Neismeskite jokiy pakuociy, kol nesate tikri, kad turite visas dalis ir pakuot¢ su jungiamosiomis detalémis.

Staliukg surinkti bus lengviau, jeigu padés antras suauges asmuo.

Netinkamai sumontuotas baldas gali kelti grésme. Jj surinkti turéty kompetentingas asmuo.

Periodiskai tikrinkite visas tvirtinimo detales ir jsitikinkite, kad jos neatsilaisvino ir néra pavojaus jstrigti drabuziams ar ktino
dalims.

Surinkimo metu vaikus laikykite atokiai, nes pakuotéje yra smulkiy daliy, kurios gali tapti uzspringimo priezastimi.
Surenkant reikia patikrinti sienelés tinkamumg ir jsitikinti, kad tvirtinimo dirzelis atlaikys susidarancias jégas. Turi buti
naudojamos tinkamos sieny tvirtinimo detalés.

Neleiskite vaikui lipti ant §io baldo.

Atkreipkite démesj j atviros ugnies ir kity netoli spintelés esanciy didelés Silumos Saltiniy, pavyzdziui, elektriniy virykliy,
deganciy dujy ir kt., keliamg pavojy.

Naudojant vystymo staliuka, ratukus reikia uzfiksuoti.

Nenaudokite, jei kuri nors dalis yra paZeista arba jos néra.

ISPEJIMAS: Nepalikite vaiky be prieziiiros ant vystymo staliuko.

Visos montavimo detalés turi biiti tinkamai priverztos ir reguliariai tikrinamos.

Rekomenduojamas ¢iuzinio dydis staliukui yra 75x55 cm. Vystymo ¢iuZinio storis negali biiti daugiau kaip 2 cm.
Reguliariai tikrinkite ar visi komponentai yra gerai pritvirtinti.

NENAUDOKITE vystymo staliuko, jeigu triiksta kokiy nors daliy, jos yra pazeistos ar sultizusios. Susisiekite su ,,Troll Nursery*
deél daliy pakeitimo ir instrukcijy, jei reikia.

Jasy baldus galima nuvalyti drégna Sluoste ir nusausinti minkS$tu Svariu skuduréliu.

Nenaudokite abrazyviniy medziagy, balikliy, alkoholio ar buitiniy laky su amoniako pagrindu.

Bikite atsargiis tvarkydami ar perkeldami baldus. Neatsargus elgesys gali pazeisti baldus.

Sioje instrukcijoje esangios iliustracijos skirtos tik susipaZzinimui.

Atitinka standartg EN 12221-1&2:2008 + A1:2013.

Pagaminta Latvijoje - www.trollnursery.com

OLULINE ALLES HOIDA TULEVIKUS KASUTAMISEKS *F-
LUGEGE TAHELEPANELIKULT

Teie lapse ohutus on teie vastutus.

Maihkimislaud on sobilik lastele maksimaalselt 15 kg kaaluvatele lastele.

Kasutatavad lisatarvikud voi varuosad peaksid olema ainult tootjalt voi edasimiiiijalt ostetud.

Eemaldage pakendist kdik osad ja kontrollige kdige olemasolu osade nimekirjast.

Arge visake pakendit dra enne kui olete kindlad, et olete kdik osad oma {imbristest vilja votnud.

Maihkmelaua kokkupanek on kergem, kui teid aitab teine tdiskasvanu.

Vale kokkupaneku korral voib modbel olla ohtlik. Kokkupaneku peaks teostama kompentente isik.

Kontrollige perioodiliselt kdiki kinnitusi kindlustamaks, et iikski pole 16dvenenud ning poleks ohtu, et riided rebeneksid v6i mdni
kehaosa kinni jaiks.

Hoidke kokkupaneku ajal lapsed ohutus kauguses, sest pakend sisaldab viikeseid osi, mis vdivad tekitada [ambumisohtu.
Kontrollige kokkupaneku ajal seina sobivust, kindlustamaks, et kinnitusrihm kannataks koormuse viélja.

Arge lubage oma lastel sellele moobliesemele ronida.

Olge teadlikud lahtise leegi ja muude kiittekehade, nagu elektrilati- v3i gaasituli jne. ohust, mis on kummuti 1dheduses.
Kui mihkimislauda kasutatakse, peaksid rattad olema lukustatud.

Arge kasutage kui mdni osa on katki vdi puudu.

HOIATUS: Arge jitke last mihkimislauale ilma jirelvalveta.

Koiki komplekteerimiskinnitusi peab digesti kinnitama ja regulaarselt kontrollima.

Laua soovitatav madratsi suurus on 75x55 cm. Méhkimismadratsi paksus ei tohi olla rohkem kui 2 cm.

Kontrollige regulaarselt kindlustamaks, et kdik komponedid on turvaliselt kinni.

ARGE KASUTGE mihkimislauda kui mdni osa on puudu, kahjustunud v&i katki. Osade vahetamiseks vdi juhendusliku
kirjanduse saamiseks votke ihendust Troll Nurseryga.

Lauda voib puhastada piihkides seda niiske lambiga ja kuivatada pehme puhta riidega.

Arge kasutage abrassiivseid, valgendavad, alkoholil vdi ammoniaagil pdhinevaid majapidamisvahendeid.

Olge moobli késitsemisel ja liigutamisel ettevaatlik. Hooletu kdsitsemine voib tekitada kahju.

Selles juhendis sisalduvad illustratsioonid on mdeldud kasutamiseks ainult juhenduslikel eesmérkidel

Vastab standarditele EN 12221-1&2:2008 + A1:2013

Valmistatud Latis - www.trollnursery.com




SVARIGI! SAGLABAJIET UZZINAM NAKOTNE.
IZLASIET UZMANIGI

Jusu bérna drosiba ir Jusu atbildiba.

Sis partinamais galds ir piemé&rots lieto$anai bérnam, kura svars neparsniedz 15 kg.

Papildu vai rezerves dalas ir japiegada tikai razotajam vai izplatitajam.

Iznemt visas dalas no iepakojuma un parbaudiet p&c dalu saraksta.

Neizmest iepakojumu, [idz nebiisiet parliecinati, ka Jums ir visas dalas un piederumu paka.

Jums bis vieglak salikt galdu, ja ir pieejams otrs picaugusais, kur§ palidz&s Jums.

Nepareizi uzstaditas mebeles var biit bistamas. Montaza ir javeic kompetentai personai.

Periodiski parbaudit visus stiprindjumus, lai parliecinatos, ka tie nav valigi, un kad nav riska, ka apgerbs vai kermena dalas
aizkersies.

Montazas laika turét bernus talak, jo paka ir mazas dalas, kas var izraisit aizrisanos.

Montazas laika ir japarbauda sienas piem&rotiba, lai parliecinatos, ka stiprinajuma siksna var izturét veidojuSos speku. Ir
jaizmanto atbilstoSie sienas stiprinajumi.

Nelaut bérnam kapt uz §$tm mébelém.

Apzinaties atklatas uguns un citu spéciga karstuma avotu, pieméram, elektrisko silditaju, gazes liesmu, utt., klatbttnes skapja
tuvuma riskus.

Kad partinamais galds tiek izmantots, riteniem ir jabiit blok&tiem.

Nelietot, ja jebkura dala ir salauzta vai triikst.

BRIDINAJUMS: Neatstat bérnu bez uzraudzibas uz partinama galda.

Visi montazas stiprinajumi ir pareizi japievelk un regulari japarbauda.

Ieteicamais matraca izméers ir 75x55 cm. Partinama matraca biezums nedrikst parsniegt 2 cm.

Regulari parbaudit, lai parliecinatos, ka visi komponenti ir drosi.

NELIETOT partinamo galdu, ja triikst, ir bojatas vai salauztas jebkuras dalas. Sazinaties ar Troll Nursery, ja nepiecieSamas
rezerves dalas vai montazas instrukcija.

Jusu mebeles var notirit, noslaukot ar mitru dranu un nosusinot ar mikstu, tiru dranu.

Nelietot abrazivus lidzeklus, balinatajus, spirtu vai amonjaka pulésanas lidzeklus.

Rikoties uzmanigi, parvietojot mébeles. Neuzmaniga riciba var izraisit bojajumus.

Ilustracijas $aja instrukcija ir izmantojamas tikai ka paraugs.

Atbilst standartam EN 12221-1&2:2008 + A1:2013

Razots Latvija - www.trollnursery.com
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